
(2002/C 147 E/221) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-3610/01
υποβολή: Herbert Bösch (PSE) προς την Επιτροπή

(8 Ιανουαρίου 2002)

Θέµα: ∆ιασυνοριακή παροχή υπηρεσιών (Αυστρία � Ιταλία)

Η ιταλική διοίκηση του αυτοκινητοδρόµου του Brenner (Brenner Autobahn A.G.) απαγορεύει σε αυστριακές
εταιρείες να αναλαµβάνουν, όταν τους ζητείται, τη ρυµούλκηση οχηµάτων που έχουν ακινητοποιηθεί λόγω
βλάβης στην ιταλική πλευρά. Μόνον ιταλικές εταιρείες που διαθέτουν σχετική άδεια δύνανται να ρυµουλκούν
οχήµατα που έχουν υποστεί βλάβη στην ιταλική πλευρά. Από την άλλη πλευρά η ιταλική υπηρεσία οδικής
βοήθειας (Automobile Club d’ Italia) εκτελεί ρυµουλκήσεις οχηµάτων στο αυστριακό έδαφος.

1. Είναι επιτρεπτή αυτή η απαγόρευση της διασυνοριακής παροχής υπηρεσιών;

2. Ποια µέτρα θα λάβει η Γενική ∆ιεύθυνση για τον Ανταγωνισµό, προκειµένου να απαγορεύσει αυτόν τον
περιορισµό στην ελεύθερη παροχή υπηρεσιών;

Απάντηση του κ. Bolkestein εξ ονόµατος της Επιτροπής

(22 Φεβρουαρίου 2002)

Στην Επιτροπή δεν έχει µέχρι στιγµής αναφερθεί η ύπαρξη παρόµοιων εµποδίων.

∆υστυχώς η Επιτροπή δεν δύναται προς το παρόν να απαντήσει στην ερώτηση λόγω της απουσίας συγκεκριµένων
στοιχείων σχετικά µε τη φύση του εν λόγω καθεστώτος καθώς και της νοµικής του βάσης (π.χ., το υπόψη
καθεστώς απορρέει από νοµοθετική, κανονιστική ή διοικητική πράξη ή από απόφαση στα πλαίσια εκχώρησης ή
σύµβασης αποκλειστικότητας για την άσκηση δραστηριότητας δηµόσιας υπηρεσίας κ.λπ.;).

Εφόσον της παρασχεθούν οι συναφείς πληροφορίες, η Επιτροπή θα µπορούσε να εξετάσει το πρόβληµα που έχει
ανακύψει, βάσει των εφαρµοστέων ενδεχοµένως κανόνων της κοινοτικής νοµοθεσίας.

(2002/C 147 E/222) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-3616/01
υποβολή: Yasmine Boudjenah (GUE/NGL) προς την Επιτροπή

(8 Ιανουαρίου 2002)

Θέµα: Εξέταση δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα

Το γαλλικό Συµβούλιο της Επικρατείας επέτρεψε προσφάτως στις τράπεζες να κάνουν χρήση της εθνικότητας ως
κριτηρίου για την χορήγηση τραπεζικού δανείου ή πιστώσεως. Την απόφαση αυτή, που συνιστά από άκρου εις
άκρον διακριτική µεταχείριση, είχε καταγγείλει η εθνική επιτροπή πληροφορικής και ελευθεριών τον ∆εκέµβριο
του 1998, ορίζοντας συγκεκριµένα τα εξής:: «(…) η εθνικότητα δεν δύναται να συστήσει παράµετρο που να
λαµβάνεται υπόψη στον υπολογισµό αυτό [τον αυτοµατοποιηµένο υπολογισµό της εκτίµησης του κινδύνου],
ούτε όταν εξετάζεται υπό την µορφή»Γάλλος, Υπήκοος ΕΟΚ, Άλλο«, ούτε, κατά µείζονα λόγο, λαµβανοµένη
υπόψη ως τοιαύτη» «(…) το µόνο το οποίο αποτελεί σχετική πληροφορία είναι το να λαµβάνεται υπόψη κατά
πόσον η διαµονή στην γαλλική επικράτεια του αιτούντος πίστωση είναι σταθερή».

∆εν έχει την άποψη η Επιτροπή ότι η απόφαση αυτή του Συµβουλίου της Επικρατείας που ακυρώνει τη σύσταση
της CNIL δεν τηρεί την κοινοτική νοµοθεσία τη σχετική µε την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της
εξέτασης δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα;

Ποιές πρωτοβουλίες προτίθεται να λάβει η Επιτροπή για να θέσει τέρµα στη διάκριση αυτή;

Απάντηση του κου Bolkestein εξ ονόµατος της Επιτροπής

(26 Φεβρουαρίου 2002)

Το αξιότιµο µέλος του Κοινοβουλίου ζητά να πληροφορηθεί τη γνώµη της Επιτροπής σχετικά µε τις διαφορές
απόψεων µεταξύ της Εθνικής Επιτροπής Πληροφορικής και Ελευθεριών [Commission Nationale de l’Informa-
tique et des Libertés (CNIL)] και της Γαλλικής Ένωσης Χρηµατοπιστωτικών Εταιρειών (Association Française
des Sociétés Financières) όσον αφορά τη συνεκτίµηση της ιθαγένειας ως παράγοντα για τον αυτόµατο
υπολογισµό του κινδύνου (credit scoring) κατά την εξέταση των αιτήσεων για χορήγηση πίστωσης. Η Επιτροπή
δεν θεωρεί ενδεδειγµένο να λάβει θέση σχετικά µε την εφαρµογή του εθνικού δικαίου στην εν λόγω ειδική
περίπτωση.
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